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(ARty, jejichZ zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1338/2006

ze dne 8. zafi 2006,

kterym se uklidd koneéné antidumpingové clo a s kone¢nou platnosti vybird prozatimni clo uloZené
na dovozy zdmiSe pochizejiciho z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni“), zejména na clanek 9 uvedeného nafizen,

s ohledem na navrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodtm:

()
)

A. PROZATIMNI OPATRENI

Dne 16. bfezna 2006 Komise ulozila nafizenim (ES) ¢. 439/
2006 (3 (déle jen ,prozatimni nafizeni) prozatimni
antidumpingové clo na dovozy zdmiSe pochazejiciho
z Cinské lidové republiky (dale jen ,CLR“) do Spolecenstvi.

B. NASLEDNY POSTUP

Po zvefejnéni zakladnich skute¢nosti a tvah, na jejichz
zdkladé bylo rozhodnuto o uloZeni prozatimnich antidum-
pingovych opatieni pfedlozily nékteré zdcastnéné strany
své pisemné piipominky k prozatimnim zjisténim. Zddnd
ze stran nepozadala o slyseni.

Cinsky vyvazejici vyrobce a dovozce, kteff se Komisi
nepiihlasili pred zavedenim prozatimnich opatfeni, pro-
testovali proti zavedeni kone¢nych antidumpingovych cel,
aniz by fadné dolozili argumenty, které zpochybnuji
skute¢nosti a tivahy, na jejichz zdkladé jsou zavedena
prozatimni opatfeni. Tyto spolecnosti byly v kazdém
piipad¢ informovany, Ze jelikoz se pfihlasily az ve velmi
pozdni fézi $etfeni, nemohou byt povazovany za spolu-
pracujici strany.

Uf. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2117/2005 (Uf. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).
Ut. vést. L 80, 17.3.2006, s. 7.

)

Cinskd obchodni spolecnost se odvolala na 25. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni a zopakovala svij
pozadavek na opravnéni k individudlnimu stanoveni
dumpingu. Tato spolecnost byla informovdna jiz pred
zavedenim prozatimnich opatieni, Ze individudlni stano-
veni lze pouzit pouze pro vyvazejici vyrobee, nikoli pro
obchodniky. Pozadavek byl proto zamitnut.

Vsechny strany byly informovdny o podstatnych skute¢nos-
tech a tivahdch, na jejichz zdkladé mélo byt doporuceno
ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovozy
zémiSe pochazejictho z CLR a konecné vybrani cdstek
zajisténych formou prozatimntho cla. Byla jim rovnéz
poskytnuta lhiita, ve které mohly vznést ndmitky po
zvefejnéni zakladnich skute¢nosti a Gvah.

Pripominky predloZené zdcastnénymi stranami byly zva-
zeny a na jejich zdkladé byla zjisténi pfipadné upravena.

C. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Pokud jde o vyrobni postup popsany ve 13. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, je v ném vysvétleno,
ze srst je z povrchu kiZe odstranéna a kize je poté
vycinéna v piipadé zdmiSe vyhradné pomoci rybiho tuku
nebo jiného Zivocisného oleje a v piipadé kombinovaného
zdmi$e polocinénim pomoci aldehydt nebo jinych ¢inidel
a poté pomoci rybiho tuku nebo jiného zivocisného oleje.

Kromé toho, aby byl vysvétlen odkaz na crust zdmis
a kombinovany crust zdmi§ ve 14. bodé odiivodnéni
prozatimniho nafizeni, doty¢ny vyrobek musi byt defino-
vén jako zdmi§ nebo kombinovany zdmi§ bez ohledu na to,
zda je vystfiZen na tvar, vetné crust zdmise
a kombinovaného crust zdmiSe (ddle jen ,zdmis“) pochd-
zejictho z CLR (dale jen ,dotyény vyrobek®), v soucasné
dobé kédt KN 4114 10 10 a 4114 10 90.
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Vzhledem k tomu, Ze nebyly predloZeny zadné piipominky,
13. az 17. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuji.

D. DUMPING
1. Bé&znd hodnota

Po prozatimnim zvefejnéni méla ¢inskd obchodni spolec-
nost, uvedend ve 25. bodé¢ oduvodnéni prozatimniho
nafizeni, ndmitky proti pouzit{ USA jako srovnatelné zemé,
jak je uvedeno ve 22. bodé odavodnéni uvedeného
nafizeni, zejména pokud jde o udajné nedostatecné
vyznamnou vyrobu v USA. Kromé toho tvrdila, Ze diivody
nepiihliZzeni k Turecku nebyly fddné odivodnény. Tato
obchodni spole¢nost neodtivodnila své tvrzeni, ani nepfed-
lozila zddny dikaz.

Jak bylo vysvétleno ve 21. bodé odavodnéni prozatimniho
nafizeni, v piipadé Turecka analyza ukdzala, Ze turecky
doméci trh je velmi omezeny. Téméf veskera tureckd
vyroba je zaméfend na vyvoz (zejména do Evropy a do
USA), a proto nebyl doméci prodej tak reprezentativni, aby
bylo Turecko vybrdno jako srovnatelnd zemé. Turecky
domdci trh ptedstavuje 2 % domaciho trhu USA a zdd se, Ze
je omezenéjsi nez trh v USA, pokud jde o hospodiiskou
soutéz. V USA byla hospodaiska soutéz na skutecné vysoké
trovni diky dovoztim z jinych zemi, jak je vysvétleno ve
22. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni. Pokud jde
o udajnou nedostate¢nou vyrobu v USA, je tfeba
poznamenat, Ze spolupracujici vyrobce v USA zacal
pfemistovat svou vyrobu az po obdobi Setfeni. V prubéhu
obdobi Setfeni byl v USA vyznamny domdci trh se
zdmiSem. Proto se vybér USA jako srovnatelné zemé
potvrzuje.

V ndvaznosti na konecné zvefejnéni informaci tento
obchodnik nadédle namital proti vhodnosti USA jako
srovnatelné zemé a tvrdil, Ze tdaje, které poskytl vyrobce
v USA, by bylo obtizné ovéfit, nebot tato spolecnost jiz
v USA nevyrdbi, a proto jsou jeji tdaje nespolehlivé.
V tomto ohledu je tfeba podotknout, Ze jak je uvedeno
v 11. bodé odtivodnéni, v prabéhu obdobi Setfeni vyrobce
z USA jesté vyrdbél zna¢né mnozstvi zamise v USA urcené
k prodeji na jeho domdcim trhu. Navic tidaje pro obdob{
Setfeni, na jejichz zdkladé byla stanovena bézna hodnota,
byly fadné ovéieny v prostordch vyrobce v USA a dospélo
se k zdvéru, Ze jsou piesné a spolehlivé. Proto se toto
tvrzeni obchodni spole¢nosti zamitd.

Vzhledem k tomu, Ze v tomto ohledu nebyly ptedlozeny
z4dné dalsi argumenty, 20. az 24. bod odtvodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

2. Vyvozni cena

Vzhledem k tomu, Ze v tomto ohledu nebyly predlozeny
zadné piipominky, 25. bod odiivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuje.

(15)

(18)

(19)

(20)

3. Srovnani

Co se tyce prozatimniho zvefejnéni, tvrdila cinskd
obchodni spole¢nost uvedend ve 25. bodé odtivodnéni
prozatimniho nafizeni, Ze je tfeba provést dalsi tpravu
tykajici se rozdilt ve fyzikalnich vlastnostech v tom smyslu,
7e néktery zdmi§ vyvazeny z CLR do Spolecenstvi je ve
form¢ patchworku, tedy vyrobeny z malych kouskd
nastithaného zdmiSe nizsi kvality nez je zdmi§ proddvany
vyrobnim odvétvim USA.

Tvrzeni bylo provéfeno na zdkladé informaci poskytnutych
obchodni spole¢nosti a pfijato potud, pokud lze zjistit
vyvoz zdmise ve formé patchworku. V disledku toho byla
provedena dalsi dprava, pokud jde o zdmi§ ve formé
patchworku, aby bylo mozno zajistit nestranné srovnani
mezi béznou hodnotou a vyvozni cenou, a to rozifenim
dprav rozdild ve fyzikdlnich vlastnostech uvedenych ve
26. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

4. Dumpingové rozpéti
S ohledem na vySe uvedené skutecnosti predstavuje
konecné stanovené rozpéti dumpingu vyjadiené jako

procentni podil ceny CIF na hranice Spolecenstvi pied
proclenim 69,8 %.

E. UJMA
1. Vyroba ve Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zadné pfipominky,
28. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

2. Definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zadné piipominky,
29. a 30. bod odavodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuji.

3. Spotieba Spolecenstvi

Pii pfezkoumadni statistickych informaci od Eurostatu byly
dovozy ze tretich zemi kromé CLR upraveny. Na zdkladé
toho byly tidaje o spotiebé Spolecenstvi upraveny takto:

Ziejma .
Obdobi
spotieba 2001 2002 2003 2004 o,
setrent
Spolecenstvi
Ctverecnich stop
(v tisicich) 20462 | 21334 | 22109 | 21312 | 21886
Index 2001
=100 100 104 108 104 107
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(21)

(22)

(25)

Tato tabulka ukazuje, Ze poptavka po doty¢ném vyrobku ve
Spolecenstvi se v posuzovaném obdobi zvysila o 7 %, coz je
nepatrné vice, nez je uvedeno ve 31. bodé odtivodnéni
prozatimniho nafizeni. Na tomto zdkladé a vzhledem
k tomu, Ze nebyly ptedloZeny zadné dalsi pfipominky
tykajici se spotieby Spolecenstvi, se metodika vysvétlend ve
31. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni s konecnou
platnosti potvrzuje.

4. Objem dovozi z dotéené zemé a podil na trhu

Na zédkladé nepatrné upravenych tdaji o spotiebé Spole-
Censtvi byl podil dovozt z CLR na trhu odpovidajicim
zplisobem upraven za posuzované obdobi takto:

Obdobi

Setfeni

2001 2002 2003 2004

Podil na trhu 104% | 7,6% | 228% | 294% | 30.2%

V pritbéhu posuzovaného obdobi posilily dovozy z CLR
svlij podil na trhu Spolecenstvi z 10,4 % v roce 2001 na
30,2 % v obdobfi 3etfeni. K tomuto rychlému nartstu podilu
na trhu doslo i pres pomalejsi riist spotfeby. Proto se trend
uvedeny ve 33. bodé odiivodnéni potvrzuje.

V navaznosti na pfijeti tvrzeni ¢inské obchodni spolecnosti
uvedeného vyse v 16. bodé odtivodnéni a piislusné tpravy
provedené pro ucely vypoctu dumpingu byla provedena
podobnd dprava dovoznich cen doty¢ného vyrobku kviili
niz${ kvalité¢ zdmise vyvazeného z CLR do Spolecenstvi ve
formé patchworku pro dcely vypoctu drovné cenového
podbizeni. Uprava z divodu rozdilné kvality uvedend ve
35. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni byla tedy
revidovana smérem vzhtiru. Na tomto zdkladé srovnani
ukdzalo, Ze v priibéhu obdobi Setfeni byl doty¢ny vyrobek
pochézejici z CLR proddvan do Spolecenstvi za ceny, které
se podbizely cendm vyrobntho odvétvi Spolecenstvi,
vyjadteno jako procentni podil z ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, 0 29 %.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny zddné dalsi
pfipominky, 32. a 34. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

5.  Hospodiiskd situace vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi

Na zdkladé revidovanych tdajii tykajicich se spotieby
Spolecenstvi je podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na
trhu upraven v posuzovaném obdobi takto:

Obdobi

Setfeni

2001 2002 2003 2004

Podil na trhu 399% | 383% | 338% | 30,1% | 30,8%

(27)

(28)

(31)

Vyznamny pokles objemu prodeje vyrobniho odvétvi
Spoleenstvi v posuzovaném obdobi se plné odrdzi
v podilu na trhu, ktery neustdle klesal z 39,9 % v roce
2001 na 30,8 % v obdobi Setfeni. Proto se potvrzuje trend
uvedeny ve 39. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny zddné dalsi
pfipominky, 37. a 38. a 40. az 54. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

6. Zavér o Gjmé

Vyse uvedené revidované faktory, tj. spotieba Spolecenstvi,
podily vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a ¢inskych vyrobct
na trhu, neovlivnily trendy stanovené v prozatimnim
nafizeni. Rozpéti podbizeni je naddle na vysoké trovni.
Na tomto zdkladé se md za to, ze zdvéry tykajici se
podstatné Gjmy, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi, uvedené v prozatimnim nafizeni, se nezménily.
Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny zddné dalsi
pfipominky, se potvrzuji.

F.  PRICINNE SOUVISLOSTI
1. Vliv dumpingovych dovozi

Spolupracujici  vyvazejici obchodnik tvrdil, Ze Komise
neprokdzala odtivodnéné piic¢inné souvislosti, pokud jde
o dovozy doty¢ného vyrobku. K analyze v prozatimnim
nafizeni mél dale ndmitky a tvrdil, Ze vzhledem k tomu, zZe
dovozni ceny byly stabilné nizké, a zejména dokonce
i tehdy, kdyz vyrobni odvétvi Spolecenstvi bylo ziskové,
neexistuje 7ddnd pficinnd souvislost mezi dovoznimi
cenami a zdpornou ziskovosti vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi v obdobf Setfeni.

V tomto ohledu je tieba nejdiive poznamenat, Ze v souladu
s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni neni analyza Gjmy
omezena na ziskovost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, ale
bere v Gvahu i mnoho jinych faktort uvedenych ve 28. az
58. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni, na jejichz
zakladé bylo shledéno, Ze pramyslové odvétvi Spolecenstvi
utrpélo béhem posuzovaného obdobi podstatnou dGjmu.
Pokud jde o dopad dumpingovych dovozi, to bylo
ilustrovino  zejména  trojndsobnym  zvysenim podilu
dovozi z CLR na trhu v posuzovaném obdobi. K tomuto
zvyseni doslo na tkor vyrobntho odvétvi Spolecenstvi,
nebot to utrpélo znacny pokles, pokud jde o objemy
prodeje (-17 procentnich bodd), i kdyz na rostoucim trhu.
Pokud jde o dumpingové ceny, bylo zjiténo, Ze se v obdobi
Setfeni vyrazné podbizely cendm vyrobntho odvétvi
Spolecenstvi. I kdyz dovozni ceny skute¢né nesledovaly
piisny sestupny trend, ale v posuzovaném obdobi ponékud
kolisaly, byly stdle vyrazné niz$i neZz ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi a ukazovalo se, Ze neustdle zhorSovaly
trzni podminky, které postupné nutily vyrobni odvétvi
Spolecenstvi snizovat prodejni ceny, jak je zfetelné vidét ve
45. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni. Na tomto
zéakladé bylo tvrzeni vyvazejictho obchodnika zamitnuto.
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(32)

(33)
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Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zddné pfipominky
tykajici se dumpingovych dovozi, 60. az 64. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

2. Utinky jinych faktori

Tatdz strana dale tvrdila, Ze jelikoz primérnd cena dovozl
z Turecka byla v obdobi $etfeni mnohem nizsi nez cena
z CLR a ceny dovozfi z jinych tfetich zemi byly nepochybné
niz$i nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, vylouceni
téchto dovozli z analyzy Gjmy a z Setfeni dumpingu
ukazuje, Ze s CLR bylo zdmérné diskrimina¢né zachdzeno.
Pokud jde o dovozy z Turecka, strana déle tvrdila, Ze
metodika pouzitd Komisi na selektivni uziti cenovych
trendd neni slucitelnd s rozhodnutimi podle nékolika
pfedpist WTO.

V tomto ohledu je tfeba nejprve poznamenat, Ze Komise
analyzovala dovozy z Turecka samostatné, nebot pokud jde
o objem, byly po vyvozech z CLR nejvyznamngjsi. Pro
srozumitelnost, prihlednost a dplnost analyzy a s ohledem
na prezkum statistickych ddaji uvedenych v 19. bodé
odivodnéni je dédle uvedena podrobngjsi tabulka
s revidovanymi dovozy ze tietich zemi:

Dovozy
z ostatnich 2001

tetich zemi{

Obdobi

Setfen{

2002 2003 2004

Turecko
(Ctverecni stopy

v tisicich) 353 380 237 893 1677

Primérné ceny
(EUR[¢tverecni

stopa) 1,01 0,52

Rumunsko
(Ctverecni stopy
v tisicich) 300 137 280 330 303

Primeérné ceny
(EUR/¢tverecni
stopa)

0,45 0,61 0,64

Pakistan
(Ctverecni stopy
v tisicich) 50 330 167 157 210

Primérné ceny
(EUR[¢tverecni

stopa) 1,00 0,37 1,20 0,54

Mexiko
(Ctverecni stopy

v tisicich) 590 1017 853 293 170

Primérné ceny
(EUR[¢tverecni

stopa) 1,54 1,16 1,06 1,43 1,13

(35)

(37)

(38)

Dovozy
z ostatnich 2001

tietich zemi

Obdobi

Setfeni

2002 2003 2004

Ostatni zemé

s vyjimkou vyse
uvedenych
(¢tverecni stopy
v tisicich) 1029

1125 939 881 1138

Primérné ceny
(EUR[¢tverecni

stopa) 1,29 0,84 0,57 0,49

Tato tabulka ukazuje, Ze pouze dovozy z Turecka se
podstatné zvysily, tj. z 353 tisic ¢tverecnich stop v roce
2001 na 1 677 tisic ¢tverecnich stop v obdobi Setfeni, za
klesajici ceny nizsi nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi. Jak je vSak vysvétleno v 66. bodé odiivodnéni
prozatimniho nafizeni, znacnou &ast téchto dovozi
realizoval spolupracujici vyrobce Spolecenstvi, aby doplnil
svou $kdlu vyrobkd a opétovné vyvezl vyrobek poté, co byl
upraven a nové zabalen, a proto tyto objemy nemohly
zptisobit vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi tjmu. Pokud jde
o zbyvajici mnozstvi, ta pfedstavovala nizky a stabilni podil
na trhu okolo 2 % s vyjimkou obdobi Setfeni, a jak je
rovnéz vysvétleno v 66. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, tyto dovozy mohly pfispét, i kdyz ne vyrazné,
k zdvazné Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi.

X

Pokud jde o ,ostatni zemé” (s vyjimkou Turecka) uvedené
vyse v tabulce, jejich dovozy predstavovaly podil na trhu
blizici se nebo dokonce niz$i nez de minimis v obdobi
Setfeni a v posuzovaném obdobi mély stabilni nebo
sestupny trend. Celkovy podil na trhu dovozt z téchto
zemi klesl z 9,6 % v roce 2001 na 8,3 % v obdobi Setfeni.
Na tomto zdkladé se md s kone¢nou platnosti za to, Ze
7adnd z téchto zemi nezptisobila SpoleCenstvi Gjmu.

Tyrzeni ¢&inské obchodni spolecnosti uvedené na konci
33. bodu odtvodnéni, podle néhoz ,metodika pouzitd
Komisi na selektivni uZit{ cenovych trendi nenf slucitelnd
s rozhodnutimi podle nékolika pfedpisi WTO*, bylo
neurcité a neodtvodnéné, a bylo proto odmitnuto.

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti a vzhledem k tomu,
ze nebyly piedlozeny zddné dalsi informace doklddajici
ti¢inek dovozd z jinych zemi nez CLR, se m4 s konecnou
platnosti za to, Ze tyto dovozy nemohly byt urCujicim
dtvodem nezdravé situace ve vyrobnim odvétvi Spolecen-

’

Stvi.

Dile se uvadélo, Ze Gjma, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Spolecenstvi, byla do zna¢né miry zptisobena jeho ztrdtami
na vyvoznich trzich. Bylo doklddano, Ze pokud jsou nékteré
ztrdty na zahranicnich trzich pfisuzovany zemi, kterd je
pfedmétem antidumpingového Setfeni, opatfeni samo
ukazuje na diskrimina¢ni dmysl.
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(40) Nejdifve je tfeba poznamenat, Ze analyza situace ve
vyrobnim odvétvi Spolecenstvi véetné ziskovosti provedend
Komisi piihlizi pouze k jeho obchodnim aktivitim v oblasti
doty¢ného vyrobku v rdmci Spolecenstvi. Proto se v rdmci
tohoto $etfeni jakdkoli ijma tdajné zptisobend ztratami na
vyvoznich trzich nebere v dvahu. Kromé toho, vyvozy
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byly zminény potud, pokud
to bylo nezbytné k vykladu nékterych thrnnych ukazateld,
jako jsou napfiklad zdsoby. Proto se md za to, Ze analyza
situace ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi byla provedena
plné v souladu se zdkladnim nafizenim.

(41) Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny Zzadné dalsi
pfipominky tykajici se pricinnych souvislosti, 59. az
72. bod odiivodnéni prozatimniho natizeni se potvrzuji.

G.  ZAJEM SPOLECENSTVI

(42) Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny zddné pfipominky
tykajici se zdjmu Spolecenstvi, 73. az 82. bod odtvodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji

H. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATREN({

(43) Vzhledem k tvrzenim uvedenym v 15., 16. a 24. bodu
odtvodnéni byly ddaje o dovozu pouzité pii stanoveni
drovné pro odstranéni Gjmy, jak je popsino v 86. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, upraveny tak, aby braly
v tivahu skutecnost, Ze ur¢itd mnozstvi zdmise vyvdzeného
z CLR do Spolecenstvi ve formé patchworku maji nizsi
kvalitu nez zdmis proddvany vyrobnim odvétvim Spolecen-
stvi.

(44) Ve svétle vySe uvedenych skutecnosti byla troven pro
odstranéni 4jmy s konecnou platnosti stanovena na 58,9 %.

(45) Vzhledem k zavérim dosazenym s ohledem na dumping,
jmu, pFicinné souvislosti a zdjem Spolecenstvi a v souladu
s ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni by na dovozy zdmise
pochézejictho z CLR mélo byt v souladu s pravidlem
niz§iho cla ulozeno kone¢né antidumpingové clo na trovni
niz§{ hodnoty mezi dumpingovym rozpétim a rozpétim
Gjmy. V tomto piipadé by méla byt celni sazba stanovena

na urovni zji§téné Gjmy. Na zdkladé vySe uvedeného je
konecné clo 58,9 %.

L KONECNE VYBRANI PROZATIMNIHO CLA

(46) Vzhledem k wvelikosti dumpingovych rozpéti zjisténych
v CLR a vzhledem k drovni Gjmy zptisobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi se povaZuje za nezbytné s kone¢nou
platnosti vybrat &astky zajisténé formou prozatimniho
antidumpingového cla uloZeného prozatimnim nafizenim,
a to ve vysi uloZeného kone¢ného cla. Jelikoz je konecné clo
nizsi nez clo prozatimni, mély by byt uvolnény cdstky
prozatimné zajisténé nad rdmec konecné sazby antidum-
pingového cla,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Nadovoz zdmise a kombinovaného zdmise, téZ vysttiZeného
na tvar, véetné crust zdmiSe a kombinovaného crust zdmise
pochézejictho z Cinské lidové republiky, kédit KN 4114 10 10
a 4114 10 90, se uklddd kone¢né antidumpingové clo.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na
¢istou cenu s doddnim na hranice Spolecenstvi pfed proclenim
se pro vyrobky vyrobené viemi spolecnostmi v Cinské lidové
republice stanovi na 58,9 %.

3. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.
Cldnek 2

S kone¢nou platnosti se vybiraji castky zajisténé formou
prozatimntho antidumpingového cla podle nafizeni (ES)
¢. 439/2006 ulozeného na dovozy zdmiSe pochazejictho
z Cinské lidové republiky, a to na drovni sazby kone¢ného cla
ulozeného podle ¢lanku 1. Castky zajisténé nad rémec cdstky
kone¢ného cla se uvoliuji.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. zai{ 2006.

Za Radu
piedseda
E. TUOMIOJA
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